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Ambient temperature

Ympariston lampotila
Rumtemperatur

Omgivelsestemperatur
Temperatura otoczenia

Simbol IT/DE/ES/EN FR/SV/SU/DA PT/NL/NO/PL CS/EL/RU

Versione condensato ad aria (ventilatori Version condensation a air (ventilateurs Versdo com condensador de ar (ventiladores | Verze s kondenzaci vzduchem (axialni ven-
assiali) axiaux) axiais) tilatory)
Version mit Luftkondensation (Axialventila- | Maskinversion med luftkondensation Uitvoering met luchtcondensatie (axiale MoVTENO HE AEPOYUKTO GUUNUKVWTN (a€ovikoi

A toren) (axialflaktar) ventilatoren) aveploTnpeg)
Version condensado por aire (ventiladores Ilmalauhdutusmalli (aksiaalipuhaltimet) Versjon med luftkondensasjon (aksialvifter) | McnonHeHue ¢ Bo3aywHom cuctemoi
axiales) Model med luftkondensering (aksiale venti- | Wersja z kondensowaniem za pomoca KoHaeHcauwmm (oceBble BeTUNATOPBI)
Air-cooled version (axial fans) latorer) powietrza (wentylatory osiowe)
Opzione no pompa Option sans pompe Opcao sem bomba Funkce bez Cerpadla
Option Pumpe aus Valmajlighet - utan pump Optie geen pomp Aetroupyia xwpig avrAia

NP Opcidn sin bomba Ilman pumppua oleva vaihtoehto Valg av ingen pumpe WcnonHeHwne 6e3 Hacoca
No pump option Model uden pumpe Opcja bez pompy
Peso Poids Peso Vaha
Gewicht Vikt Gewicht Bapoo
Peso Paino Vekt oceBble
Weight Vaegt Ciezar
Temperatura ambiente Température ambiante Temperatura ambiente Teplota prostredi

E Umgebungstemperatur Omgivningstemperatur Omgevingstemperatuur Beppokpaoia neptBaAAlovtog
Amb Temperatura ambiente

TemnepaTypa okpy>atoLen cpes

&

Durante transporto & immagazzinaggio
Wahrend Transport & Lagerung

Durante el transporte y el almacenamiento
During transport and stockage

Pendant le transport et l'entreposage
Under transport och magasinering
Kuljetuksen ja varastoinnin aikana
Under transport og opmagasinering

Durante o transporte e armazenamento
Tijdens transport & opslag

Under transport og lagring

Podczas transportu & magazynowania

Béhem dopravy a skladovani
Kata Tn peTtakopd kat Tnv anoBnkeuon
Bo BpeMsi TpaHCMOPTUPOBKYM U XpaHEHUS

Dopo linstallazione
Nach der Installation
Tras la colocacion

Aprés linstallation
Efter installationen
Asennuksen jalkeen

Apds a instalacao
Na installatie
Etter installasjon

Po instalaci
Metd Tnv eykatdoTaon
Mocne ycTtaHoBKM

After installation Efter installationen Po instalacji

Ingresso acqua Entrée d'eau Entrada de agua Vstup vody
G:' Wassereinlauf Vattenintag Wateringang Eicodog vepoy

Entrada de agua Veden syotto Vanninntak Bxop, Boabl

Water inlet Vandindgang Wejscie wody

Uscita acqua Sortie d’eau Saida de agua Vystup vody
C'::> Wasserauslauf Vattenavlopp Wateruitgang ‘E€odog vepoy

Salida de agua Veden poisto Vannavlgp Bbixogn BofbI

Water outlet Vandudgang Ujsécie wody

Carico/Scarico acqua
Wasserablass /Wasserlast
Carga/Descarga del agua
Water charge / drain

Recharger / Evacuation eau
Vattenbelastningen Vattenavlopp
Veden kuormitus / tyhjennys
Vand belastning / Vandaflgb

Carregamento / Descarga da 4gua
Waterbelasting / Waterafvoer
Vann belastning / Vannutfgrsel
Obciazenie / Odprowadzanie wody

Plnéni / Vypousténi vody
@opTio / EKKevwTNG vepou
BO[Has Harpyska / ciuTb BoAy
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|| 7.1 Legend

ICEP002-005

Simbol

IT/DE/ES/EN

FR/SV/SU/DA

PT/NL/NO/PL

CS/EL/RU

A
71\

Livello pressione sonora (a 10 m di distanza
in campo libero, secondo norma IS0 3746)
Schalldruckpegel [in 10 m Abstand auf frei-
em Feld) (gemaf ISO-Norm 3746).

Nivel de presién sonora (distancia de 10m al
aire libre - segun la IS0 3746)

Sound pressure level (10m distance in free
field - according to ISO 3746).

Niveau de pression sonore a 10 metre de
distance en champ libre (selon norme ISO
3746).

Ljudtrycksniva (pd 10 meters avstand, i fritt
falt (enligt standard 1SO 3746).
Aénenpainetaso (10 metrin etaisyydel-

la vapaassa tilassa, standardin ISO 3746
mukaisesti).

Lydtryksniveau i 10 meters afstand pa frit
omrade (iflg. normen IS0 3746).

Nivel de pressao sonora (a 10 metro de di-
sténcia em campo aberto (segundo a norma
ISO 3746).

Geluidsniveau (op 10 meter afstand in het
vrije veld (volgens norm 1SO 3746).
Lydtrykksniva (pa 10 meters distanse i &pent
rom (iht. standarden IS0 3746).

Poziom cioenienia akustycznego (w odle-
glooeci 10 metr w wolnym polu, wedlug
normy IS0 3746).

Hladina zvukového tlaku (ve vzdalenosti 10
m ve volném prostoru, podle normy ISO
3746).

Y1aBun akouoTikno nieono (og andotaon 10
HETPOU pe eAeUBepo nedio, Baoel npoTunou
ISO 3746).

YpoBeHb 3BYKOBOrO AassieHus (Ha
paccTtosHMn10 MeTpa B cBOHOAHOM
npocTpaHcTee, cornacHo HopMe 1SO 3746)

% gly

% glicole
% Glykole
Porcentaje de glicol
% glycols

% glycole

% glykol
glykoliprosentti
% glykol

% de glicol
% glycol
% glykol
% glikol

% glykolu
% yAUKOANG
% rnvkons

Max@

Massima pressione di esercizio lato aria
Max. Betriebsdruck auf Druckluftseite
Presion de trabajo max. del lado del aire
Air-side max. working pressure

Pression maximum d’utilisation coté air
Maximalt drifttryck pa luftsidan
Maksimi toimintapaine ilman puolella
Maks. driftstryk pa luftsiden

Pressao maxima de funcionamento do lado
do ar

Maximale bedrijfstemperatuur luchtzijde
Maks. driftstrykk luftside

Maksymalne cisenienie robocze po stronie
powietrza

Maximalni provozni tlak strana vzduchu
Méeylotn nieon Aettoupyiag nAeupdg aépa
Makcumanboe paboyee faBneHve Bo3ayx

Valori di taratura
Einstellwerte

Valores de calibracion
Calibration values

Valeurs de réglage
Installningsvarden
Saatdarvot

Justeringsvaerdier

Valores de calibragem
Instelwaarden
Innstillingsverdier
Wartosci kalibracji

Hodnoty kalibrace
Twég puBpong
BennunHbl HacTpoiikn

Sezione minima cavo omologato per colle-
gamento elettrico

Mindestquerschnitt des typengepriften
Kabels fur elektrischen Anschluss

Section minimale cable homologué pour le
raccordement électrique.

Minsta tvarsnitt for godkand kabel for
elektrisk

Seccdo minima do cabo homologado para a
ligacdo eléctrica.

Minimumdoorsnede goedgekeurde kabel
voor elektrische aansluitingen.

Minimalni prarez homologovaného kabelu
pro pripojeni k elektrické siti

EAdxioTn dlaTopn eyKeKpLpEVOU KaAwdiou yla
NAEKTPLKN ouvdEDN.

Salida aire de condensacion
Condensation air outlet

Lauhdeilman poisto
Udgang kondenseringsluft

Utgang kondensasjonsluft
Wylot powietrza kondensacyjnego

0 Cable de seccion minima validado para la anslutning. Min. snitt pa forskriftsmessig kabel for MuHuManbHoe ceveHue kabens
conexion eléctrica. Sahkéliitannan hyvaksytyn kaapelin mini- elektrisk tilkobling. opobpeHHOro TMNa Ans BbINOAHEHMUS
Minimum section validated cable for electri- | mihalkaisija. Przekroj minimalny kabla z homologacja do | anekTpuyeckux coefuHeHUN
cal connection. Minimumssnit for kabel godkendt til el- podtaczen elektrycznych.

tilslutning
Grado di protezione Degré de protection Grau de protecao Stupen ochrany
Schutzart Skyddsgrad Beschermingsgraad BaBuog npootaciag

IP Grado de proteccion |P-suojausaste Beskyttelsesgrad CTeneHb 3alUnThbI
Protection degree Beskyttelsesgrad Stopien ochrony
Uscita aria di condensazione Sortie air de condensation Saida do ar de condensacao Vystup kondenzovaného vzduchu

AAA Austritt Kondensationsluft Utlopp for kondensluft Uitgang condenslucht ‘E€0d0G aépa oupnukvwaong

BbIxof KOHAEHCALMOHHOro BO3ayXa




Simbol IT/DE/ES/EN

FR/SV/SU/DA

PT/NL/NO/PL

CS/EL/RU

Ingresso aria di condensazione
Eintritt Kondensations
Entrada aire de condensacion
Condensation air inlet

Entrée air de condensation
Intag for kondensluft
Lauhdeilman syotto
Indgang kondenseringsluft

Entrada do ar de condensacao
Ingang condenslucht

Inngang kondensasjonsluft

Wlot powietrza kondensacyjnego

Vstup kondenzovaného vzduchu
Eloodog aépa oupnukvwong
Bxopn, KoHAEHCaUMOHHOro Bo3ayxa

Ingresso alimentazione elettrica
Eingang elektrische Versorgung

4 Entrada del suministro eléctrico
Electrical supply inlet

Entrée alimentation électrique
Intag for stromforsorjning
Sahkonsyotto

Indgang elforsyning

Entrada da alimentacdo eléctrica
Ingang elektrische voeding
Inngang elektrisk strgmtilfgrsel
Wejoecie zasilania elektrycznego

Vstup elektrického napajeni
Eic0d00 nAekTpKNO TpOoK0OOOGiO
Bxopn anekTponuTaHus

Opzionale
----- Optional
Opcional
Optional

Option
Tillval
Valinnainen
Optional

Opcional
Optioneel
Valgfritt
Opcjonalnie

Volitelné
[poatpeTika
Onuunsa

Limite dell'apparecchiatura
Grenze der Einheit

—__— | Limite del equipo

Limit of equipmen

Limite de l'appareil
Apparatens grans
Laitteiston raja
Apparaturets begraensning

Limite do aparelho
Limieten van de apparatuur
Apparatgrense

Limit przyrzadu

Limit zarizeni
Oplo ouokeung
IpaHvua obopynoBaHus

Compressore
@ Verdichter
Compresor
MC1 Compressor

Compresseur
Kompressor
Kompressori
Kompressor

Compressor
Compressor
Kompressor
Sprezarka

Kompresor
LUpMLEDTNG
Komnpeccop

Condensatore refrigerante

@ Kaltemittelkondensator
Condensador refrigerante

Refrigerant condenser

Condenseur réfrigérant
Kylkondensator
Jaahdytyskondensaattori
Kgolekondensator

Condensador refrigerante
Condensor koelvloeistof
Kjglerkondensator

Kondensator czynnika chtodniczego

Kondenzator chladivo
WuKTLKOG GUPMLEDTAG
KoHpgeHcaTop xflagareHTa

Elettroventilatore
@ Elektroventilator
EV1 Motor del ventilador
Fan motor

Electroventilateur
Elflakt
Sahkopuhallin
Elektroventilator

Ventilador eléctrico
Elektroventilator
El-vifte
Elektrowentylator

Elektricky ventilator
HAekTpkdG aveploTnpag
3neKkTpoBEHTUAATOP

Filtro refrigerante
Kaltemittelfilter

@ Filtro refrigerante

Refrigerant filter

Filtre réfrigérant
Kylmedelsfilterl
Jaahdytyssuodatin
Kalefilter

Filtro refrigerante

Filter koelvloeistof
Kjglemiddelfilter

Filtr czynnika chtodniczego

Filtr chladiva
OiATpO YUKTLIKOU
OunbTp xnagareHTa

Valvola espansione
Expansionsventil
@ Véalvula de expansion
Expansion valve

Vanne d’expansion
Expansionsventil
Paisuntaventtiili
Ekspansionsventil

Valvula de expansao
Expansieklep
Ekspansjonsventil
Zawor rozprezny

Ventil expanze
BaABida ektovwong
PacwmputenbHbln knanaH
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| 7.1 Legend ICEP002-005 6 |
Simbol IT/DE/ES/EN FR/SV/SU/DA PT/NL/NO/PL CS/EL/RU

Pompa Pompe Bomba Cerpadlo

@ Pumpe Pump Pomp AvtAia

P Bomba Pumppu Pumpe Hacoc

Pump Pumpe Pompa
Sfiato aria Evacuation de lair Descarga de ar Odvzdusnéni
Entluftung Luftningshal Ontluchtingsopening Onn e€aeplopou

@ Salida de aire Ilmareika Ventilasjonsapning BaHTy3
Air-hole Udluftningshul Parownik

Valvola di scarico acqua
Wasser-Ablassventil
Valvula de drenaje de agua
Water drain valve

Soupape de décharge de l'eau
Vattentomningsventil
Vedenpoistoventtiili
Vandudtgmningsventil

Valvula de descarga da agua
Wateruitlaatklep
Vanndreneringsventil
Zawor spustu wody

Vypousteci ventil voda
BaABia ekkévwong vepou
CnvBHOWM KanaH ans Bofpbl

Manometro acqua
Wasser-Manometer
Mandmetro del agua
Water manometer

Manometre eau
Vattenmanometer
Vedenpainemittari
Vandmanometer

Mandmetro de 4dgua
Manometer water
Vanndreneringsventil
Manometr wody

Tlakomér vody
Mavopetpo vepou
MaHomeTp BoAbl

2@ | ©

Sonda temperatura acqua in uscita
Temperatursensor fiir Wasser am Auslauf
Sonda de temperatura del agua de salida
Water outlet temperature sensor

Sonde température eau en sortie
Temperatursond for utloppsvatten
Poistuvan veden lampdatila-anturi
Temperaturfgler i vandudlgb

Sonda da temperatura da agua de saida
Temperatuursonde afvoerwater
Lufttrykksmalere

Sonda temperatury wody na wyjsciu

Sonda teploty vody na vystupu
AwcBntnpag Bepy. vepou otnv €€odo
[aTuassank TeMnepaTypbl BOAb! HA BbIXOAE

S G

Sonda temperatura evaporatore
Temperatursensor Verdampfer

Sonda de temperatura del evaporador
Evaporator temperature sensor

Sonde température évaporateur
Evaporatortemperatursond
Haihduttimen l@mpéatila-anturi
Fordamperens temperaturfgler

Sonda da temperatura do evaporador
Temperatuursonde verdamper
Temperatursensor fordamper
Sonda temperatury parownika

Sonda teploty vyméniku
AwBnTtnpag Beppokpaaciag §aTPLoT
[atuuk TemnepaTypbl ucnaputens

®

Controllo elettronico
Steuerelektronik
Control electrénico

Contrdle électronique
Elektronisk kontroll
Elektroniikkaohjaus

Controlo electrdnico
Elektronische controle
Temperatursensor i vannavlgp

Elektronické ovladani
HAekTpOVLKOG EAeyx0G
3neKkTpoHHOE ynpaBsrieHne

A1 Electronic control Elektronisk kontrol Sterowanie elektroniczne
Pressostato ventilatore Pressostat ventilateur Presséstato ventilador Presostat ventilatoru

@ Druckwachter Ventilator Flaktens tryckvakt Drukschakelaar ventilator [MiezooTaTng aveplotnpa
Presostato Ventilator Puhaltimen painekytkin Viftepressostat Pene paBnenuns BeHTUnATOpa

PV Fan pressure switch Ventilatorpressostat Presostat wentylatora
Pressostato alta pressione Pressostat haute pression Pressdstato de alta pressao Presostat vysokého tlaku

Hochdruckwachter Hogtrycksvakt Hogedrukschakelaar MiezooTdTng UPNANG
Presostato de alta presion Korkean paineen painekytkin Hoyttrykkspressostat Pene Bbicokoro gaBneHus

HP1 High pressure switch Hgjtrykspressostat Presostat wysokiego cisnienia




Simbol IT/DE/ES/EN FR/SV/SU/DA PT/NL/NO/PL CS/EL/RU

Presa di pressione Cable alimentation électrique Tomada de pressao Méfici hrdlo tlaku
Druckanschluss Tryckuttag Drukafnamepunt Mapoxn nieong

@ Conexion de presion Imupaine Trykkuttak KoHTponbHas Touka n3aMepeHns AaBneHuns
Pressure connection Trykudgang Koncdwka rury ttocznej
Serbatoio acqua Réservoir eau Reservatério de dgua Nadrzka s vodou
Wassertank Vattentank Watertank Ae€apevn vepou

Deposito de agua Vesisailio Vanntank Bopanon bak
Water tank Vandtank Zbiornik wody

@

Scambiatore a piastre
Plattenwarmetauscher
Intercambiador de placas
Plate type heat exchanger

Echangeur a plaques
Varmevaxlare med plattor
Laattatyyppinen vaihdin
Pladevarmeveksler

Permutador por placas
Platenwarmtewisselaar
Varmeveksler med plater
Wymiennik ptytowy

Deskovy vymeénik
EvaAAakTnj me nAakej
[TnacTMHYaTbIN TENN00OMEHHMK

Pressostato differenziale acqua
Wasser-Differenzdruckschalter
Presostato diferencial de agua

Pressostat différentiel eau
Differenstryckvakt for vatten
Veden differentiaalin painekytkin

Pressostato de diferencial de 4gua
Differentiéle drukschakelaar water
Differensialpressostat for vann

Diferencni presostat vody
MezooTatng dlapopag vepou
InddepeHumnansHoe pene faBneHns BoAbI

Contactor bomba
Pump contactor

Puhaltimen kontaktori
Pumpens kontaktor

Pumpekontaktor
Stycznik pompy

DP1 Differential water pressure switch Pressostat for vanddifferentiale Presostat wody
Sensore livello acqua Capteur niveau eau Sensor do nivel de agua Cidlo hladiny vody
Wasser-Fillstandsensor Vattennivasensor Sensor waterpeil AwcBntnpag otaBung vepou
L1 Sensor de nivel de agua Vedenpinta-anturi Vanniva-sensor [aTumK ypoBHSA BOAbI
Water level sensor Faler for vandniveau Czujnik poziomu wody
Termostato di sicurezza Thermostat de sécurité Terméstato de seguranca Bezpecnostni termostat
Sicherheitsthermostat Sakerhetstermostat Veiligheidsthermostaat BeppooTaTng aopaAeiag
T Termostato de seguridad Turvatermostaatti Sikkerhetstermostat TepmocTat besonacHocTu
Safety thermostat Sikkerhedstermostat Termostat bezpieczenstwa
Interruttore sezionatore generale Interrupteur sectionneur général Interruptor seccionador geral Hlavni Usekovy vypinac
Hauptschalter Allméan frénskiljare Algemene scheidingsschakelaar [eviklic dtaklintng anlizeuéng
Qs Interruptor seccionador general Paavirtakatkaisin Hovedbryter [naBHbIN pasbenmHUTENbb
Main disconnector switch Hovedafbryder Gtéwny wytacznik sekcyjny
Contattore compressore Contacteur compresseur Contactor do compressor Stykac kompresoru
KM1 Kontaktglied Verdichter Kompressorns kontaktdon Urenteller compressor Enadéag oupnieotn
Contactor compresor Kompressorin kontaktori Kompressorkontaktor KoHTakTop koMnpeccopa
Compressor contactor Kontaktor for kompressor Licznik sprezarki
Contattore pompa Contacteur pompe Contactor da bomba Stykac Cerpadla
KM7 Kontaktglied Pumpe Pumpkontaktor Contactgever pomp Enadéag avriiag

KoHTa KTOp Hacoca
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|| 7.2 Installation diagram ICEP002-005

Pos. DESCRIPTION DENOMINAZIONE 8
1 Ballvalves Valvole di intercettazione 3 3 %
2 Pump Pompa 4 5
3 Gauges Manometri @® 7
4 Thermometers Termometri X TANK
5  Flow switch Flussostato CHILLER — |
6  Water Pressure switch Pressostato acqua 1 12
7 Water filter Filtro a rete 1
8  Airbleed valve Sfiato
9  Water drain valve Valvola di scarico acqua 10.2 1 o
10 Charge group Gruppo di carica 1 4
10.1 Water meter contatore acqua T 4@
10.2 Gauge manometro —> 104 495 o
10.3 Non return valve valvola di non ritorno 1 1 1 USER 1 1
10.4 Air separator separatore d'aria 10.1 10.3 o v
10.5 Water fill hose tubo di alimentazione scollegabile
11 Antifreeze heater Resistenza antighiaccio 10 3 3
12 Tank Serbatoio 13 4 5 4 g
13 Expansion Tank Vaso espansione 6 ? ? ©)
LP1 V; Vi ?1
& CHILLER
TANK
12
X 1
102 <
1
—> 104 T
A,_N_BiN_‘OZ'_NlO-S o USER e
T 101 103 ; 19 ! n
10
13 8
3 3 g 1
% 4 ? 5 4
? ?
CHILLER B % : <
1
10.2 7
—5 104 T
105 o USER S e B
T 101 103 " 9
Y
10
13




& Weight Dimensions (mm) EAnﬂ) Connections - M3X$ Tanlft
= — X ey
. Water . . S water cooled dB[A] .

Axial cooled Widht | Depth | Height % d C':> version | 4 water | oil (v

ICEP002 40 n/a 520 500 550 1/2" BSP F n/a 15
1 bar
ICEP003 80 n/a 755 801 535 |[0°C/50°C|5°C/48°C | 3/4"BSPF n/a 1/2" BSP F 53 40 tjaor 15
ICEP005 85 n/a 722 801 535 3/4" BSP F n/a 6 bar 22.5
F.L.A. (Full Load Ampere)[Al
R407C < P
MODEL Power MC1 EV P [(2!]2 P
supply F Air fl P15 P30 P50 P-0il [mm?]
an Ir rlow =Ul

(Kg) | COelt) HP1 ON/OFF A A m¥h | (1,5Barg) | (3Barg) | (5Barg) | (10Barg)

ICEP002 0.39 0.69 5.4 0.5 430 - 2.5 - -
230V+10% 28 - 21 ON 18 bar
ICEP003 0.7 1.24 Tph OFF 14 7.1 0.75 1295 - 2.5 6.2 - 3G2,5 33
bar
50Hz bar
ICEP005 0.8 1.42 7.3 0.75 1295 - 2.5 6.2 -
| 7.3 Techincal data ICEP002-005 7 |




| 7.4 Dimensional drawings ICEP002 ICEP002-005
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CONDENSER AIR INLET
INGRESSO ARIA CONDENS.

1 | 2 | 3 | 4 | 5
,,,,,,,,,,, —
[ WATERVERSION | tor_soo,, / WATERIOILCONNEGT
‘ VERSIONE AD ACQUA | 1/2"BSP-F
| \ ©
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I ‘ [ N =
| | ] R
| ‘ B
\ ! J 36
[ | ‘ —o‘ \
I
\ | . ELECTR.SUPPLY
T—f—f—f—f—f—f‘ CABLE INLET
i OIL VERSION \
B ~ || INGRESSO CAVO
‘ VERSIONE AD OLIO i » B . . ALIM. ELETTR.
i | I L
‘ \ ©-
| -
1 \
\ i 11 ¢+
I
‘ I
c |
()
ONLY FOR WATER VERSION)
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|| Dimensional drawings - Water level indicator

ICEP002-005

i i SECOND POINT OF WATER CHARGE
CerUltO. ap_erto SECONDO PUNTO DI CARICO ACQUA
Open circuit

= Q0
=

Range Livello acqua
Water level range

60

ICEP 003-005

60

o O E

FilRST POINT OF WATER CHARGE
PRIMO PUNTO DI CARICO ACQUA

SECOND POINT OF WATER CHARGE

SECONDO PUNTO DI CARICO ACQUA

= Q)
™

60

Range Livello acqua
Water level range

ICEP 002

60

d %
FiIRST POINT OF WATER CHARGE
PRIMO PUNTO DI CARICO ACQUA




COMPONENT (0il = 0; Water = W) (7.4 /17.5) ICEP002 ICEP003 ICEP005
maintenance kits w 398H473573 398H473574
maintenance kits 0 398H473575
1. Electrical kit o/W - 398H785252 398H785253
2. compressor kits o/W @ @ KM1 398H473576 398H473577 398H473578
3. fan pressure switch kit o/wW @ 398H473682
4. tank kit w 398H471060 398H471061 398H473579
5. plate type heat exchanger o/wW @ 398H473582 398H473583 398H473584
6. fan kit o/wW @ 398H4T74421 398H473418
refrigerant condenser o/W @ 398H114804 398H114842
refrigerant filter o/W @ 398H206214 398H206219
pump kits (P30 - 3 barg) 398H473606
pump P15 (1.5 barg) w @ on request
pump P50 (5 barg) 398H473607
water manometer o/wW @ - 398H354031
water/oil outlet temperature sensor o/W 398H275233
evaporator temperature sensor o/wW @ 398H275233
electron!c control (air condenser) o/W A1@ 398H785191
electronic control (water condenser) on request
high pressure switch o/wW 398H354052
differential water pressure switch w 398H354136
water level sensor w - 398H275924
Safety thermostat 0 398H354246

| 7.5 Spare parts ICEP002-005 1|




| 7.5 Spare parts ICEP002-005 12 |
COMPONENT (0il = O; Water = W) (7.4 /17.5) ICEP002 ICEP003 ICEP005
main switch o/W Qs 398H255132 398H255211
element w - on request - -
housing w - on request - -
FILTERS element w - - on request -
(optional] housing W - - on request -
element w - - - on request
housing w - - - on request




REFRIGERANT CIRCUIT

PIPING DIAMETERS (mm)
DIAMETRO TUBAZIONI" (mm)

WAT[A’ WET o0 CIRCUITO FREON
R e WATER CIRCUIT
2B @ CIRCUTO ACQUA
2B
[
WATER QUILET o0,
USCITA ACOA
(45
S
s | ©
N 7 23
g8 2 ®Y -
S
ST 21
S
= 20
3 Q) 29 T
$§ @ 18 | DP | WATER DIFF, PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO DIFFERENZIALE ACQUA
EXCHANGER SCAMBIATORE A PIASTRE
@ WATER TANK SERBATOI0 ACQUA
SCHRADER VALVE VALVOLA SCHRADER
@ HP{ | HIGH PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO ALTA PRESSIONE
Py1 | FAN PRESSURE SWITCH PRESSOSTATQ VENTILATORE
> A1 | ELECTRONIC_CONTROL CONTROLLO ELETTRONICO
B2 | TEMPERATURE SENSOR ANTI-FREEZE SONDA TEMPERATURA ANTIGELO
B1 | WATER TEMPERATURE SENSOR SONDA TEMPERATURA ACQUA
@ WATER MANOMETER MANOMETRO ACQUA
WATER DRAIN VALVE VALVOLA DI SCARICO ACQUA
AR-HOLE SFIATO
P1_| PUMP POMPA
EXPANSION CAPILLARY CAPILARE_ESPANSIONE
@ REFRIGERANT FILTER FILTRO REFRIGERANTE
: @ Evi | FAN MOTOR VENTILATORE
% e ac REFRIGERANT CONDENSER CONDENSATORE REFRIGERANTE
i M1 | COMPRESSOR COMPRESSORE
T . | Ref. DESCRIPTION DENOMINAZIONE

[MoDEL] @A [ @8 | @C | @ [ of |
02 | 12 | & [ 6 [1/2" | 6 |

| 7.6 Circuit Diagram ICEP002 (water) ICEP002-005




Circuit Diagram ICEP002 (oil)

ICEP002-005

o8 ®

OLIMET
INGRESSO OLIO

I
| OPTION ON REQUEST |
| OPZIONE ARICHIESTA !

oL oumeT G )

USCITA OLIO

INSTALLATION BY CUSTOMER
INSTALLAZIONE A CURA CLIENTE

DA

ELECTRONIC CONTROL
CONTROLLO ELETTROMICO
®
CYCNC)
7

@@—

08

aq

PIPING DIAMETERS (mm)
DIAMETRO TUBAZIONI (mm)

[moDEL] @A | @8 [ @oc [ ep |
o2 | 12 | & [ 6 [ 12 |

2B

REFRIGERANT CIRCUIT

CIRCUITO FREON

OIL CIRCUIT

CIRCUITO OLIO

15 ST1 | SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO DI SICUREZZA
14 EXCHANGER SCAMBIATORE A PIASTRE
13 SCHRADER VALVE VALVOLA SCHRADER
12 HP1 HIGH PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO ALTA PRESSIONE
" PV1 FAN PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO VENTILATORE
10 | A1 | ELECTRONIC CONTROL CONTROLLO ELETTRONICO
9 B1__| TEMPERATURE SENSOR TANK 'SONDA TEMPERATURA SERBATOIO
8 B2 | OIL OUTLET TEMPERATURE SENSOR SONDA TEMPERATURA USCITA OLIO
7
6 P1 PUMP POMPA
5 EXPANSION CAPILLARY CAPILARE ESPANSIONE
4 REFRIGERANT FILTER FILTRO REFRIGERANTE
3 | evt | FanmoTOR VENTILATORE
2 REFRIGERANT CONDENSER CONDENSATORE REFRIGERANTE
1 vt | comPRESSOR COMPRESSORE
Pos. [Ref. DESCRIPTION DENOMINAZIONE




WATERINLET
INGRESSOACQUA
WATEROUTLET
USCITAACQUA
g
SS
EE | ®
o
=3 1
=0
PIPING DIAMETERS (mm)
DIAMETRO TUBAZIONI (mm)
MODEL BA 7B ac @D OF
003 10 8 8 3/4" 6
005 10 8 8 3/4" 6

REFRIGERANT CIRCUIT

CIRCUITO FREON
WATER CIRCUIT
[4]] @ CIRCUITO ACQUA
@B
T
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| |
| | B
| |
l | |
| |
aC
| |
| |
| |
| |
: : »
N I 2
| g Q) 21 | Wi | HOTGAS SOLENOID VALVE ELETTROVALVOLA GAS CALDO
| 23 | 20
= ic | ac 19 11| warerLevee sensor SENSORE LIVELLO ACQUA
: g w : 18 | o [ waterDIFF. PRESSURE swiTcH PRESSOSTATO DIFFERENZIALE ACQUA
| 8 % | 7 EXCHANGER SCAMBIATORE A PIASTRE
| % 8 | @ 16 WATER TANK SERBATOIO ACQUA
| | 15 SCHRADER VALVE VALVOLA SCHRADER
: : R @ 14 | e | HiGH pRessure switch PRESSOSTATO ALTA PRESSIONE
| | | 13 [ v [ aneressuRe swiTcH PRESSOSTATO VENTILATORE
| | | > 12 A1 | ELECTRONIC CONTROL CONTROLLO ELETTRONICO
| | | n B2 | TEMPERATURE SENSOR ANTI-FREEZE SONDA TEMPERATURA ANTIGELO
| | : 10 | B1 [ WATERTEMPERATURE SENSOR SONDA TEMPERATURA ACQUA
: : | @ 9 WATER MANOMETER MANOMETRO ACQUA
| @ | | 8 WATER DRAIN VALVE VALVOLA DI SCARICO ACQUA
| | | 7 ARHOLE SFIATO
| | : 6 | m | puwe POMPA
: o : 5 EXPANSION CAPILLARY CAPILARE ESPANSIONE
| | @ 4 REFRIGERANT FILTER FILTRO REFRIGERANTE
| | s 3 | en | ranmoror VENTILATORE
Ll % —»0C 2 REFRIGERANT CONDENSER CONDENSATORE REFRIGERANTE
i 1 e | compressor COMPRESSORE
C = Pos. |Ref. DESCRIPTION DENOMINAZIONE

Circuit Diagram ICEP003-005 (water)

ICEP002-005




Circuit Diagram ICEP003-005 (oil)

ICEP002-005

2B @

C o 1
P © .
| |
0L IMET _9 N _
INGRESS00LI0 a’ 4,' _®_ :_
| OPTION ON REQUEST |
| OPZIONE ARICHIESTA !
Ol OUTLET
USCITA OLIO
T T n
| INSTALLATION BY CUSTOMERON |
: STORAGE TANK :
| INSTALLAZIONE A CURA CLIENTE |
: SU SERBATOIO D'ACCUMULO :
I I
. .
I I
R _
S
= | ©
§S
IS
S
EE | ®
LG
PIPING DIAMETERS (mm)
DIAMETRO TUBAZIONI (mm)
MODEL | @A 2B oC 2D
003 10 8 8 34"
005 10 8 5 34"

@@—

DA

8

07

a(q

2B

REFRIGERANT CIRCUIT

CIRCUITO FREON

OIL CIRCUIT

CIRCUITO OLIO

23
22
21
20
T 19
18
17
16 | w1 | HOT GAS SOLENOID VALVE ELETTROVALVOLA GAS CALDO
15 ST1_| SAFETY THERMOSTAT TERMOSTATO DI SICUREZZA
14 EXCHANGER SCAMBIATORE A PIASTRE
13 SCHRADER VALVE VALVOLA SCHRADER
12 HP1 HIGH PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO ALTA PRESSIONE
" PV1 FAN PRESSURE SWITCH PRESSOSTATO VENTILATORE
10 A1 ELECTRONIC CONTROL CONTROLLO ELETTRONICO
9 B1 | TEMPERATURE SENSOR TANK SONDA TEMPERATURA SERBATOIO
8 B2 | OIL OUTLET TEMPERATURE SENSOR SONDA TEMPERATURA USCITA OLIO
7 OIL MANOMETER MANOMETRO OLIO
6 p1_| Pump POMPA
5 EXPANSION CAPILLARY CAPILARE ESPANSIONE
4 REFRIGERANT FILTER FILTRO REFRIGERANTE
3 EV1 FAN MOTOR VENTILATORE
2 REFRIGERANT CONDENSER CONDENSATORE REFRIGERANTE
1 uct | cOMPRESSOR COMPRESSORE
Pos. |Ref. DESCRIPTION DENOMINAZIONE
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